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Comme iizenele

Kedves Olvasé!

Koszonom, hogy beszerezted a Sinners Consumed — El-
pusztitott biindsok egy példinydt. Remélem, legaldbb ugy
élvezed majd az elolvasdsdt, mint amennyire én élveztem
a megirasat!

Az Elpusztitott biinisok egy kétrészes torténet mdsodik
kotete. Rafe és Penny sztorija a Sinners Condemned — Elitélt
biindsokkel kezdédik. Ha még nem ismered az Anonim bii-
nosoket, akkor mindenképpen azt ajinlom, hogy el8sz6r
azt olvasd el, mert a kotetek cselekményének nagy része
dtvezet abbdl a konyvbdl ebbe.

Mielédtt belevetnéd magad, tudnod kell, hogy ez a konyv
dark romance. T6bbféle triggert tartalmaz, td6bbek ko-
z6tt az alkoholizmusrdl, 6ngyilkossdgrél, gyilkossigrdl,
szexudlis erszakrdl és gyermekek szexudlis bintalmazdsarol

is sz6 esik benne. Kérlek, csak sajit felel6sségre olvasd!

Szeretettel:



ELSO FEJEZET

Peruy

A bérpult mogote dllok, Raphael pedig a taloldaldn il
egy fotelben. A tekintete egy sivar falszakaszra szegezd-
dik a fejem folott, mikozben feldagadt ujjai kozote egy
pokerzsetont porget.

A tdrsalgé tdl tiszta ehhez a sok vérhez. Tul vildgos,
tul csendes. Szinte hallom a Raphael testérdl lecseppend
és a 1abdndl a sz8nyeget vorosre festd biinjeleket — néme-
lyik az 6vé, némelyik nem.

Izzadt tenyeremmel a pultra tdimaszkodom, és nyelek
egyet.

— Felhivjak valakit? A testvéredet? — Az ajka egykedvii
vigyorra huzédik, bennem pedig felidézdik Gabe véres,
félmeztelen testének ldtvinya és a szélvéddn keresztiil
rim vetett, fenyegetd pillantdsa. Megborzongok. — Mér-
mint a mdsik testvéredet.

Megrdzza a fejét.

Hat, jo...

Papucsba bujtatott egyik ldbamrdl a mdsikra helye-
zem a testsilyomat, és a kandalléparkdnyon all6 éra
ketyegését hallgatva néhdny mdsodpercig bimulom &t.



A tekintetem végigsiklik zildlt, fekete hajin és kigombolt
gallérjan. Amint felszalltunk a jachtra, letépte az Griembe-
ri jelmeze kiegészitdit: a galléredjét és a mandzsetta-
gombjait. Az apré tdrgyak dtpattogtak a fedélzeten, de
sikertilt elkapnom 8ket, miel6tt elttintek volna a Csendes-
6cedn vizében. Ahogy lepillantok a reszketd kezem mellett
heverd gyémdnt dobdkockds mandzsettagombra, most
mér csoddlkozom: hogyan verhettek dt valaha bdrkit is.

gy néz ki eqy idegosszeomlds? Nem tudhatom. Mert
bar a vége felé eléfordult, hogy az anydm néha pucéran
dllc az el8térben a lemezjdtszd eléte Whitney Houston
legszivfacsarébb balladdit 6bégatva, az apdm pedig a fe-
jét verdeste a flirdészobai tiikdrbe, az 6 hanyatldsuk
mégis lassti volt. Inkdbb egyfajta szétesés, amire lehetett
szdmitani, mint hirtelen dsszeomlds, amire viszont egy-
dltalin nem. Amikor a mandzsettagombrdl Gjra Raphaelre
nézek, meglepetten veszem észre, hogy mereven bimul
ram. Félig lehunyt szemében olyan meggondolatlan vak-
merdség sotétlik, amitdl azonnal bekapcsol az ember tal-
élési osztone. Olyan ez a tekintet, ami miatt az ember
legszivesebben dtmenne az Gt tdloldaldra, ha megldtnd
egy idegen szemében, vagy kiugrana az Uberbél, ha ez
a litvany fogadnd a visszapillanté titkorben.

Az jtalos polcok felé fordulok. Nem azért, mert meg-
rémit az arckifejezése, hanem mert tudom, hogy nem len-
ne szabad felhevitenie a combom kozét. Beteg vagyok.

Az elsésegélydobozért és egy tiveg Smugglers Club
whiskyért nydlok.

— Vodkat!

A villam megfesziil.

— Te miéta vodkdzol?



— Midta azt mondtad, nem csékolsz meg, ha whiskyt
iszom.

A melegség forr6 hullimokban 4rasztja el a bensémet,
elszédiilok. Ez az érzés csak fokozddik, amikor megfordu-
lok, és a tréfdnak nyomdt sem fedezem fel a szemében.

A bérpultot megkeriilve lépek hozzd, behatolok a sze-
mélyes terébe, mikozben a szivem minden pillanattal egy
kicsit gyorsabban ver. A tekintete kdvet, és amint a 14-
bam a latéterébe keriil, az arca elkomorul.

— Vegyél fel valamit, Penelope! Az embereim a fedél-
zeten vannak, és ma mdr nem akarok senki mdst meg-
olni. — Hétraddl a karosszéken, és hanyag mozdulattal
végigsimit a hajdn a szétztzott kezével. — A kibaszott
combja... — motyogja megint a sivar falszakasz felé.

Azt mondta, megolni. Tehdt Blake halott. Jézusom,
azt hittem, taldn csak egy kis agyrdzkdédast kapott, vagy
valami! Mégis mit kovethetett el, ami ennyire rossz volt?

Még mindig sokkos allapotban vagyok. Arra ébred-
tem, hogy Blake teste visszapattan Raphael kocsijanak
motorhdztetejérdl. Semmi erém arrdl vitatkozni, hogy ha
egy férfi szexualizdlja a pizsamanadrigot és a trikét, ak-
kor az kurvdra az 6 baja. Zsibbadt tagokkal felkapom
a kanapé karfdjarél a pokrécot, és beleburkolézom. Feltett
szandékom, hogy amint leteszem az italt és az elsésegély-
dobozt a dohdnyzdasztalra, visszaiszkolok a bar biztonsi-
gdba, de Raphael hirtelen mozdulattal 4tfogja a combo-
mat, és az 6lébe huiz.

A pulzusom lelassul, mintha beragadt volna, képtelen
rendesen litktetni. A ldtdsom elhomdlyosul, ahogy ér-
zem a takar6n keresztiil a testmelegét, amely beivédik



az enyémbe. A teste kemény és meleg, a veszély pedig
hulldimokban drad beldle.

Megszoritja a derekamat, mire a tekintetem a karjara
esik. Nem sokkal a mandzsettagombjai utdn a zakdja is
lekertilt réla, és most a felttirt ingujja felfedi a kivarrt, vér-
rel boritott alkarjit. A kdré kirdly vdrakozisteljesen ba-
mul vissza rdm.

Elfordulok, és felkapom az elsésegélydobozt. Nem
éppen a legkonnyebb kozonyt erdltetni az arcomra, ami-
kor érzem a szivverését a vallamon és forrd, nehéz 1éleg-
zetét a nyakamon. Nem sikeriil til jol pékerarcot vgni,
amugy is eldrul, hogy az ujjaim remegnek, amikor pré-
bélom kinyitni a piros-fehér dobozt.

Ures tekintettel bimulom a benne 1évé idegen tdr-
gyakat.

— Virj egy picit! Erre rd kell gugliznom.

A véres szoritds a csip6mén nem engedi, hogy fel-
pattanjak.

— Az 4tldtsz6 folyadék séoldat. Itass 4t vele egy vatta-
korongot! — Nagy, ziizott mancsdt a combomra teriti, ami-
t6l 1dzas borzongds jdrja dt a testemet. — Aztdn tisztogasd
meg a kezemet!

Alig tudok a feladatra koncentrdlni; tilsdgosan lefoglal,
hogy elkeriiljem a tekintetét, és tigy tegyek, mintha a com-
bomon tartott keze egyéltalin nem lenne hatdssal rdim.

— Lehet, hogy ez fijni fog — mondom, és a vattakorong-
gal megallok a kézfeje iziileteinél.

A nevetése rekedtes, nekem pedig dtforrésodik a fiilem.

— Azt hiszem, tdl fogom élni.

A pillantdsa tovabbra is az arcomra tapad, mikézben
tigyetlenkedve, fintorogva torolgetem a sebeit. Amikor
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a fesziiltség tapinthatévd vélik, lelassitom a mozdulatai-
mat, és megszolalok:

— Ahhoz képest, milyen biiszke vagy arra, hogy sosem
vered szét az oklodet, elég jol kiismered magad az els6-
segélykészletben.

Ezittal ldgyabban nevet.

— Gengsztercsalddbdl szdrmazom. Nem kevés goly6
titotte sebet littam mdr el életemben.

Felemeli a jobb kezét, hogy megszemlélje a munkdmat,
és miutdn kielégitének itéli, felcstisztatja az ujjit a ldba-
mon, majd az alhasamra helyezi. Erzem a szemérem-
csontomon a kisujjdt, és ettdl 6sszedorzsolom a com-
bomat. Remegve lélegzem ki a levegét. Odatartja a bal
kezét, hogy azt is elldthassam.

— Hat, most mar te is gengszter vagy — mormolom,
mikézben Gjabb vattdt dztatok a séoldatba. — Mit miivelt
Blake?

— Felkdrta az agyamat.

Nyelek egyet.

— Ezért megolted 6t.

A tenyere még erésebben nyomddik a hasamba, és az
dlldt a vallamra tdmasztja.

— Szemet vetett valamire, ami nem az &vé.

Egy ropke pillanatra lehunyom a szemem, és elmerii-
16k a borzongatéan mély hangjdban. Rélam beszél? Blake
elég kozel volt a kocsihoz, igy aztdn visszapattant a mo-
torhaztet6rdl, és ez felébresztett. A torténtek, valamint
a velem szemben dltaldnossdgban tanusitott gorény visel-
kedése elég hihetévé teszi, hogy ,szemet vetett” rdm, de
ahogyan Raphael ezt mondja, att6l megdermedek. Mert
a szavai mogott sulyos célzds all. Hanem az enyém.
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Egyszerre tolt el a panik és a bossziisdg. Csak azért,
mert folytonos tombol6 késztetést érzek arra, hogy a fo-
gaimmal letépjem réla az dsszes ruhdt, még nem fogom
hirtelen elvetni a férfiakrél alkotott dsszes meggydz8dé-
semet. Soha egyetlen férfi sem széditett meg annyira, mint
Raphael Visconti, de ett6l még nem vagyok az dvé.

O egy anomilia, nem pedig kivétel.

A s6s vizes vatta placcsanva foldre hull a kezembdl, én
pedig Raphaelhez fordulok. Jézusom, de kizel van! Any-
nyira, hogy az orrom az 6vét surolja. Elhessegetem a lég-
szomjamat, és mereven rdszegezem a tekintetemet.

— De a tiéd sem vagyok.

Humortalan vigyor hizédik az ajkdra.

— Nem kellesz nekem, Penelope. — Miel6tt még az el-
utasitisa megsérthetne, az dllkapcsomhoz emeli a kezé, és
megragadja. — De én akkor is meg foglak szerezni, és
aztdn tonkreteszlek.

— Micsoda? — pislogok.

— Ez igy fair — mondja érzelemmentes hangon.

Borzalmas rettegés kaszik fel a vallamon, és a tarké-
mat szorongatja.

— Miért? — kérdezem lehelve a szét.

— Mert csak id8 kérdése, hogy te mikor teszel tonkre
engem — vdgja rd egy szempillantdsnyi tétovdzds nélkil.

Erre nem tudok mit mondani, de mindegy is. Ugy-
sem tudtam volna kibokni semmit. Forré keze a csip6m-
hoz ér, aztan felemel, és kivisz a szobabdl.



